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ေအာကစ််ဖိ� ့: ေအာကစ််ဖိ�တ့က� သိ�လက်စာနယဇ်ငး်, 2006 ။
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ဒစီာအ�ပ်ကတစ်ခ�လံ�းရဲေ့ထာငေ်ချာကေ်တပွါ

WTO ဥပေဒဆိ�ငရ်ာဆိ�ငဖွ်င့်

ထပ်ိ၏ tinguished စာေရးဆရာများကိ�ယစ်ားလ�ယ်

တိ�က�်ကးီသံ�း�ိ�ငင်၏ံပညာသငဆ်���င့၎်ငး်��င့သ်ကဆ်ိ�ငေ်သာ

prehensive ထေိရာကေ်သာလ�မ်းြခ�ံ။ ဒါဟာ ambi-

tiously သမိ�ငး်��င့အ်ဖဲွ�အစညး်ကိ�ငတ်ယွ်
WTO ၏၎ငး်၏အြငငး်ပာွးမ�ေြဖ��ငး်မ�စနစ်၊

ဥပေဒေရးရာရငး်ြမစ်များ, ဘကေ်တာ်သား��င့က်�စား, အ

WTO ဥပေဒြပညတ်ငွး်ဥပေဒ��င့ဆ်ကဆ်ေံရး

ထေိရာကေ်သာ WTO အမ�အမျိ�းမျိ�း��ိသမ�အေရး�ကးီေသာ��ေထာင့်

ဥပေဒ။ ၎ငး်၏လ�ညး်၏အေြခခစံညး်မျ�းများပါဝငသ်ည်

အေကာကခ်နွေ်လ�ာခ့ျြခငး်၊ အ�က�ိကဆ်ံ�း�ိ�ငင်�ံ �င့်

အမျိ�းသားက�သမ�အေြခခမံ�များ��င့ေ်ဒသဆိ�ငရ်ာ

က�နသ်ယွေ်ရးသေဘာတ�ညခီျကမ်ျား, နေ်ဆာငမ်�အတကွက်�နသ်ယွေ်ရး, က�နသ်ယွေ်ရး

က�စားမ���င့ဖံွ်� �ဖိ�းဆ�ဲိ�ငင်မံျား၊

lectual ပိ�ငဆ်ိ�ငမ်�, သဘာဝပတဝ်နး်ကျငက်ာကယွေ်စာင့ေ်��ာကေ်ရး,

ယ���ပိ�ငမ်�၊ ရငး်��းီြမ��ပ်��မံ�၊ နညး်ပညာအတားအဆးီများ

စံသတမ်�တခ်ျကမ်ျား၊ စိ�ကပ်ျိ�းေရး��င့အ်စိ�းရ

ဝယယ်�မ� ernment ။

ငါအေသးစိတ�်�ငိး်ယ��ြပနလ်ညသ်ံ�းသပ်ြပငဆ်င�်က၏

ဤစာအ�ပ် 1 ၏ပထမ ဦး ဆံ�းထ�တေ်ဝ၏, ထိ�သိ� ့  con- ြဖစ်ပါတယ်

ြပနလ်ညလ်ညပ်တရ်နပ်စ��ပ�နတ်ိ�ေတာငး်ေသာြပနလ်ညသ်ံ�းသပ်အတကွ ်venient

ငါ�ိ�ငရ်နအ်တကွထ်ိ�ေ့နာကင်ါေဖာ်ထ�တအ်ားနညး်ချကမ်ျားကိ�

၁   ၁၇ (၂) အြပညြ်ပညဆ်ိ�ငရ်ာဥပေဒ Leiden ဂျာနယ ်(၂၀၀၄)
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ဒဒီ�တယိထ�တေ်ဝအသစ်။ ပထမ ဦး ဆံ�းထ�တေ်ဝငါ
t က�ကမ်ိေြမာက ်t '' ခ ဃ lik

အချိ��အခနး်�ကးီများတငွအ်ား�ကးီေသာ အမ�ား တစ်ခ���ိသည်

ဥပေဒအြပငမ်�ဝါဒကိ�အေလးထားသည။် ဤသညမ်�ာ ြဖစ်ပါသည်
ti ll ti th th ht
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၎ငး်သည ်'ထပ်ိတနး်လိ�ကေ်လျာညေီထမွ���ိြခငး်' ြဖစ်ေ�ကာငး်ေရးသားခဲသ့ည်

သ�ေတသနအရငး်အြမစ်၊ မလ�မဲေ��ာငေ်သာအားနညး်ချက်

အများအားြဖင့အ်ေြဖများသညြ်ဖစ်လမိ့်မည်

တစ် ဦး cursory နးီပါး perfunctory သဘာဝတရား၏

ေအာကမ်�ာ - ကိ�ယစ်ားြပ�သည့အ်တိ�ငး်အတာအထကိျယြ်ပန ့်
က�နသ်ယွေ်ရးြပonနာအေတာ်များများမ�ာသေဘာတ�ညခီျကမ်��ိဘ�း”

ဤကစ်ိစ၌, ဒ�တယိထ�တေ်ဝ consti-

အဆိ�ပါေကျာ်သသိသိာသာတိ�းတကမ်� tutes

ပထမ အများအားြဖင့သ်သိာထင�်�ားမ�က ၅၀ ရာခိ�င�်�နး်နးီပါး��ိတယ်

�ကာ�ကာ အခနး်�ကးီများစာွကိ�ြပနလ်ညေ်ရးသားခဲသ့ည။်

အသစ်အဆနး်မဟ�တဘ်အဲသစ်ေသာအခနး်များ��ိသည်
(စိ�ကပ်ျိ�းေရးထ�တက်�နမ်ျားက�နသ်ယွမ်�အေပ�) ထည့သ်ငွး်ခဲသ့ည်

��င့အ်စိ�းရဝယယ်�မ�) ။ တိ�းတကမ်� -

ment အြဖစ်ေကာငး်စာွပစ�ညး်ဥစ�ာ၌တည�်�ိ၏။ ဥပမာ,

ဘယမ်�ာ၏ status ��င့အ်ခနး်ကဏ္ of ၏ေမးခနွး်ကိ�

WTO ဥပေဒအတကွမ်ဟ�တ ်WTO ဥပေဒေရးရာသတငး်ရငး်ြမစ်ကိ�ငတ်ယွေ်ြဖ��ငး်ခဲသ့ည်
ပထမ ဦး ဆံ�းထ�တေ်ဝအတကွအ်တနင်ယအ်ြပငး်အထန�်�င့အ်တ�, mat-

တကယေ်တာသ့ကဆ်ိ�ငရ်ာ WTO အမ�ဆိ�ငရ်ာဥပေဒေြမပံ�ထ�တြ်ခငး်၊

ဒ�တယိထ�တေ်ဝသသိသိာသာပါဝငသ်ည်

က��ငး်ြပသညေ်�ကာငး်တိ�းချဲ� ြခငး်��င့ြ်ပနလ်ညေ်ရးသားထားေသာအခ�ျး

ကေကျာ်ေြပာငး်လခဲဲသ့ညအ်ြဖစ်သာအမ�ဥပဒ

�ပီးခဲသ့ည့�် �စ်အနညး်ငယဒ်ါေပမယ့လ်ညး်အေပ�ပညာေရးဆိ�ငရ်ာေဆးွေ�းွြငငး်ခံ�

အမ�နမ်�ာ၊ WTO သညက်ိ�ယပိ်�ငအ်�ပ်ချ�ပ်ခငွ့ရ်အစိ�းရြဖစ်သည်
စံြပရပ်တညခ်ျကယ်��ပီး:

အယ�ခခံ��ာကိ�ယ၌်အ�ကမ်ိ�ကမ်ိ��ိပါတယ်
WTO ေဆာကလ်�ပ်ြခငး်ကိ�ဆန ့က်ျင။် သတေိပးခဲသ့ည်

�ကငး်ေသာအရာမ�လကေ်တွ�အထးီကျနအ်တကွသ်ေဘာတ�ညခီျကမ်ျား

အများြပညသ်�ဆိ�ငရ်ာ�ိ�ငင်တံကာဥပေဒ၊ အချိနတ်န�်ပီ

ဒအီြမငက်ိ�လကေ်တွ�တငွအ်သံ�းမြပ�သည်

မ��ငး်လငး်ေသာထ�တြ်ပနခ်ျကမ်ျားကိ�ြပနလ်ညရ်ယ�ြခငး်
အများြပညသ်�အြပညြ်ပညဆ်ိ�ငရ်ာဥပေဒ၏အဆင့အ်တနး်��င့စ်ပ်လျ�း

သာ��းိေဆာ်ြခငး်ရာ WTO ဥပေဒေရးရာအမိန ့၌်

ေနာကထ်ပ်မေသချာမေရရာြခငး်��င့မ်လ�မဲေ��ာငဆ်ံ�းြဖတခ်ျကေ်��ာင့ေ်��း

(88 မ�ာ) ထားြခငး်။

ပထမ ဦး ဆံ�းထ�တေ်ဝေနတ�နး်ငါ '' အဆိ�ပါေရးသားခဲသ့ည်

စာေရးဆရာများအြငငး်ပာွးဖွယရ်ာ၏��ငး်လငး်ေသာခ�တေ်မာငး်ဖိ�ပံ့�ရသည�်�င့်

အချကမ်ျားစာွတငွလ်�တစ် ဦး သည“် �ံ� းပိတရ်ကက်ိ�ဖတေ်နသကဲသ့ိ�ခ့စံားရ၏။
တ ဦး တညး်ကိ���ာေဖွ�ကငန်ာ၏ေရးရာအရာ��ိများ "အေကာင့်
WTO ၀ ဘဆ်ိ�ဒတ်ငွ၊်

အချိ� �ေသာအြငငး်ပာွးမ�များတည�်�ိေနသမ� '' ေခါငး်ညတိ်

ဒ�တယိထ�တေ်ဝ၏ြပနလ်ညြ်ပငဆ်ငထ်ားေသာအခနး်�ကးီ၏

စာေရးသ�တစ် ဦး အများ�ကးီ bolder ချ�းကပ်ယ� (ဒါေပမယ့်

အဆင့ြ်မ�င့တ်င�်ပီးေသာသ�များအတကွမ်ဟ�တပ်ါ

အေကာကခ်နွဆ်ိ�ငရ်ာအကာအကယွမ်ျား၊
ပ-ပိက�ကိ�တားဆးီြခငး်မ��ိဘ၊ဲ

venience ��င့အ်သအံတိ�းအကျယ၏် didactic tenor

တစ် ဦး ကိ�ကိ�းကားစာအ�ပ်။

အေပ�သစ်ကိ�အခ�ျးတ�ငျအထ�းသြဖင့သ်သိာ

ေထာကပံ်ေ့ပးေသာ preferential က�နသ်ယွေ်ရးသေဘာတ�ညခီျကမ်ျား

၏တရားဝငအ်ေြခအေနများ၏ေဖာ်ြပချကသ်ာ

အပိ�ဒ ်XXIV GATT (��င့ ်Arti- အေပ�အပိ�ငး်အသစ်တစ်ခ�)

cle V ကိ� GATS), ဒါေပမယ့အ်ေပ�တစ် ဦး Full- စံ�တဲေ့ဝဖနသ်ံ�းသပ်ချက်
ဘကေ်ပါငး်စံ�ေဆးွေ�းွြငငး်ခံ� vs. ေဒသတငွး်။

နေ်ဆာငမ်�များက�နသ်ယွမ်�အေပ�အခနး်အြခားြဖစ်ပါတယ်

တိ�းတကလ်ာေသာဒ�တယိ edi- ဥပမာ

မျိ�းချစ်စိတ ်သံ�း�ကမ်ိေလာကသ်ာမက၊

အ��ညမ်�ရငး်အခ�ျး, ဒါေပမယ့ြ်ဖစ်ခဲသ့ည်

သသိသိာသာြပနလ်ညေ်ရးသားခဲသ့ည။် မ�ရငး်အခနး်

ter ဟာမ��ိမြဖစ်လိ�အပ်တဲအ့နကေ်ရာငအ်က�ရာတစ်ခ�အစမ်းေလက့ျင့တ်ာပါ

ဥပဒ (ေနာကဆ်ံ�းမ�ာအတကွအ်နညး်ငယသ်ာဆိ�လိ�သညေ်သာ

ြပနလ်ညြ်ပငဆ်ငထ်ားေသာအခနး်ေနစ�နေ်ဆာငမ်�များ၏ရိယာ!)

��စ် ဦး စလံ�းအေလအ့ကျင့မ်�အများ�ကးီရည�်�နး်ပါဝငသ်ည်

ေဆးွေ�းွြငငး်ခံ�ြခငး်၊ ပိ�မိ�ဆွေဲဆာငမ်���ိေသာချ�းကပ်နညး်ကိ�သံ�းြခငး်
အဘယသ်�၏အေရးပါမ�ေနဆ ဲWTO ဥပေဒ၏ေဒသများသိ� ့

ေဝးအေြခချရန။် ထိ�ေ့�ကာင့အ်ပိ�ဒအ်ေပ�အပိ�ငး်

'' ြပညတ်ငွး်စညး်မျ�းများအေပ� VI GATS ကတကိဝတမ်ျား ''

ပထမ ဦး ဆံ�းထ�တေ်ဝအတကွ ်'' tion အတကွအ်နညး်ငယသ်ာေထာကပံ်ခ့ဲသ့ည်

�ိ�း��ငး်စာွ၏စာသားရွတဆ်ိ�, စပ်စ�စာဖတသ်�ကိ�

အပိ�ဒ ်၆ ��င့စ်ာရငး်ပညာ၏အပိ�ငး်များ

tor လမ်း��နခ်ျကမ်ျား။ ဆ�ျ�က�ငျ, ဒ�တယိ edi-

tion, တ�ညတီဲအ့ာကာသအတငွး်, အများ�ကးီပိ�ြဖစ်ပါတယ်

အ�ကားအသံ�းဝငေ်သာြခားနားချကမ်ျားကိ�ပ�ေဇာ်သက� ာဘိ� ့, အေထာကျအက�

လ�ပ်ထံ�းလ�ပ်နညး်��င့ထ်ေိရာကေ်သာတာဝနဝ်တ� ရား

ပ�ဒမ် VI ၏��င့�်�ငး်လငး်ြပတသ်ားစာွ pointer ေအာင်

ဤြပဌာနး်ချက၏်အနာဂတစ်ကားြပန�်�ာသည်

အပိ�ဒ ်X: 3 အေပ�အမ�ဥပေဒအတကွလ်�ံ�ေဆာ်မ�

(627 မ�ာ) GATT ။ အေရးမ�ကးီပါဘ�း၊

စာေရးဆရာများမ�သးီြခားပ�ဒမ်ခွတဲစ်ခ�

��စ် ဦး ��စ်ဖကအ်ြပနအ်လ�နအ်သအိမ�တြ်ပ�သေဘာတ�ညခီျကမ်ျား (MRAs),

ခွြဲခားဆကဆ်မံ�ြပtheနာများကိ�ရည�်�နး်သည။်

သ�တိ�ရဲ့အ့ေြခအေနတငွ�်�င့ရ်နေ်ပ�ထနွး်ေစြခငး်င�ါ tion

ဤကစ်ိစ��ငျ� ပတျသကျ၍ ဥေရာပအေတ�အ့ကွ�ံြမား (630) ။

ြပနလ်ညြ်ပငဆ်ငထ်ားေသာအခနး်သည ်'empiri-

၀ နေ်ဆာငမ်�က�နသ်ယွေ်ရးေြဖေလ�ာမ့�အေပ�အြမင။်
အေထေွထအွချိ� �ကိ�ေရာငြ်ပနဟ်ပ်ေ�ကာငး် ices (674 မ�ာ)

GATS ၏ထေိရာကမ်�အေပ�အဆိ�းြမငသ်ည်

စီးပာွးေရးလတွလ်ပ်ခငွ့၏်လကန်ကအ်ြဖစ်,

��င့အ်နညး်ဆံ�းမ�ာစာဖတသ်�ကိ�ေသးွေဆာငလ်မိ့်မယ်

၎ငး်၏စစ်မ�နေ်သာအကျိ�းသကေ်ရာကမ်�ကိ�ေမးြမနး်ဖိ�ဥ့ပေဒေကျာ်လနွ�်ကည့�်�ရန်

ေစျးကကွ ်- ေမာငး်��ငအ်ား��င့�်ိ�ငင်ေံရးအေပ�

စီးပာွးေရး

ဒခီျ�းကပ်မ�ကပိ��ပီးစိတဝ်ငစ်ားဖိ�ေ့ကာငး်ေစသည်

WTO ဥပေဒကိ�ဖတြ်ခငး်��င့ေ်နရာချြခငး်၊ ဒါေပမယ့်

ကမံေကာငး်တာကတသမတတ်ညး်မ��ိသလိ�မညမီညာြဖစ်ေနတယ်
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ထ�တေ်ဝ, ဒ�တယိထ�တေ်ဝ၏အစိတအ်ပိ�ငး်များပံ�ရသည်

�ိ�ငင်ေံရး��င့လ်�မ�ေရးအြငငး်ပာွးမ�များကိ�ေ��ာင�်�ားရန။်

ဝနေ်ဆာငမ်�များအခနး်တိ�းချဲ�ေနေသာ်လညး်

အလားအလာေဝး - ေရာက�်�ိလ�မ�ေရးစညး်မျ�း

ေယဘ�ယျအားြဖင့ ်GATS ၏အကျိ�းသကေ်ရာကမ်�များ��င့အ်ပိ�ဒ ်VI ကိ�

ြပညတ်ငွး်စညး်မျ�းအေပ�ေဖာ်ြပခဲတ့ဲ�့ကသညမ်ဟ�တ။်
ငါ '' အစိ�းရ��င့အ်တ�အဘယသ်�မ�မေဆးွေ�းွမ�ေတွ� ��ိခဲပ့ါတယ်

ပ�ဒမ် ၁ - ၃ (ခ) - (ဂ) ပ�ဒမ် ၁ တငွအ်ခငွ့အ်ာဏာ��ိြခငး်။

မညသ်ည့က်စိ�တငွမ်ဆိ�အေရးပါေသာ GATS ြဖစ်သည။်

၀ နေ်ဆာငမ်�များ၏အဓိပ�ါယအ်ြဖစ်၊

တ ဦး တညး်တနွ ့ဆ်�တစ်�းစားတဲအ့ခါမ�ာပိ��ပီးဒါ

WTO အဖဲွ�ဝငအ်များစ�၏လ�မ�ေရးကိ�ေြဖေလ�ာေ့ပး

ဝနေ်ဆာငမ်�များ။ အြခား GATS-related areaရိယာ၌,

စာေရးဆရာများသညစိ်တဝ်ငစ်ားမ�ကိ�ြဖစ်ေစသည။်

'Mode' ၏အတိ�ငး်အတာအေပ�ေလလ့ာေတွ� ��ိချကမ်ျား

4 '၏ GATS (ဝနေ်ဆာငမ်�များကိ�ေထာကပံ်ေ့ရး၏ mode ကိ�

ေ�ကာငး်သဘာဝလ�တစ် ဦး ၏ေ���ေမ�ာကတ်ငွပ်ါဝငျသ�ျ

အဖဲွ�ဝငတ်စ် ဦး ၏ပိ�ငန်ကထ်မဲ�ာ, ဤအရပ်မ� may

အလ�ပ်သမားေ���ေြပာငး်မ�အတကွသ်ကေ်ရာကမ်���ိသည)်, ဒါေပမယ့်

၏ uninformed စာဖတသ်�ကိ�နညး်နညး်အရိပ်အေယာငေ်ပးပါ

ဒဝီနေ်ဆာငမ်�၏အလားအလာအေရးပါမ�

ေရခေဲထာကပံ်ေ့ရး��င့က်�နသ်ယွမ်�အ�ကားအြပနအ်လ�န်

နေ်ဆာငမ်�များ��င့ေ်���ေြပာငး်ဥပေဒ၌တည၏်။ ��ငး်ေနစ�

WTO ဥပေဒအားလံ�းအေြခခအံကျဆံ�းကိ�ဖံ�းလ�မ်းရနမ်ြဖစ်�ိ�ငပ်ါ

volume တစ်ခ�တညး်��င့ ်Classic Kommentar   or

�ိ� းရာဖတစ်ာအ�ပ်ကိ�ငတ်ယွေ်ြဖ��ငး်မ�ာမဟ�တဘ်�း

ဤ��ေထာင့မ်ျားအားလံ�းကစာအ�ပ်တစ်အ�ပ်ြဖစ်ပံ�ရသည်
မ�ဝါဒ��င့သ်ကဆ်ိ�ငသ်ည့ေ်ဆးွေ�းွမ�ကိ�သာရညရွ်ယသ်ည်

ဥပေဒေရးရာအရ, စာဖတသ်�ကိ�သ�တိ�က့ိ�ေဆာငခ်ဲသ့င့ပ်ါတယ်

အာ�ံ�စ�းစိ�ကမ်�။ အဓိကအားြဖင့၎်ငး်ကိ�ေအာငြ်မင�်ိ�ငသ်ည်

ေကျာငး်ဆရာတစ်ေယာက၏်သမာသမတက်ျမ�ကိ�ထနိး်ထားပါ

စာေရးသ�အချိ� �၌ြပ�သကဲသ့ိ� ့, လိ�ချငေ်သာ)

ြပနလ်ညေ်ရးသားထားေသာအခနး်�ကးီ။

ဖံွ� �ဖိ�းဆ�ဲိ�ငင်မံျားအေ�ကာငး်အခနး်

ငါပထမ ဦး ဆံ�းမ�ေလးစားမ���င့အ်တ�မ�တခ်ျကခ်ျအြဖစ်ကျန�်�ိေနသည်

ထ�တေ်ဝ, 'အထ�းသြဖင့ ်Non- ေဝဖန,် အ belying

ဆကဆ်ေံရး၏ sensitivity ကိ���င့အ်ေရးပါမ�ကိ�

၎ငး်သညအ်နာဂတ၏်အနာဂတအ်တကွအ်လနွအ်ေရး�ကးီသည်
tilateral က�နသ်ယွမ်�စနစ် '' ။ နဂံိ�းချ�ပ်၌

အခနး်တငွ ်Doha Devel-

ြပနလ်ညေ်ရးသားြခငး်မြပ�ရေသးေသာအစီအစ�ကိ�ေရးဆွြဲခငး်

ြဖစ်ပာွးခဲသ့ညေ်သာေြပာငး်လမဲ�များကိ�ေရာငြ်ပနဟ်ပ်ရနဆ်ယ်

၏ရလဒအ်ြဖစ်ဒိ�ဟာက Round ရဲရ့ညမ်�နး်ချကပ်ါ

အခကအ်ခမဲျား၊ ဤေရွ�ကား Sim-

ply (မ�ာ။ အပိ�ေဆာငး်အပိ�ဒတ်ငွေ်ဖာ်ြပခဲတ့ယ်

931), ြဖစ်ေစစာေရးဆရာများရဲ ့ per- ဆိ�လိ�

ပတပ်တလ်ညအ်ေပ�ဆွေဲဆာငမ်�ေကျာ်ေြပာငး်လသဲာွးတယမ်ထားပါဘ�း

လနွခ်ဲေ့သာ��စ်အနညး်ငယသ်ိ�မ့ဟ�တသ်�တိ�မ့ကျိနဆ်ိ�။ ပ�ေဇာ်ေ�ကာငး်

အပိ�ငး်။ တစ် ဦး ကတစ် ဦး ထကပိ်�ေသာေဝဖန�်�င့ေ်မ�ာ်လင့ပ်ါသည်
ဆကစ်ပ်ချ�းကပ်မ�တိ�ငး်ေလ�ာကထ်ားပါလမိ့်မည်

ဤစာအ�ပ်၏ေနာကထ်�တေ်ဝအတကွအ်ခ�ျး။

ဖတစ်ာအ�ပ်များ��င့ေ်စျးကကွ�်�ာေဖွေရးများအတကွေ်စျးကကွ်
WTO ဥပေဒအေပ� မ�ီခိ�မ�တိ�းများလာ

ingly ၏ပထမဦးဆံ�းထ�တေ်ဝစ�ကတညး်ကစညက်ား အဆိ�ပါ
ကမ�ာက့�နသ်ယွေ်ရးအဖဲွ� - ဥပေဒ၊
မ�ဝါဒကိ�  ပံ���ပ်ိထ�တေ်ဝခဲသ့ည။် မညသ်ိ�ပ့ငဆ်ိ�ေစကာ, စာအ�ပ်
အလနွအ်စမ်ွးထကတ်ဲသ့းီြခားစီ��ိေသာအရငး်အြမစ်ြဖစ်ေနဆပဲင။်

ြဖစ်ေကာငး်ြဖစ်�ိ�င,် တစ်ေနရာတညး်မ�ာဆိ�ငမ်ဟ�တပ်ါဘ�း

အဘယသ်�မ�မထိ�ကဲသ့ိ�ေ့သာအရာေပမယ့ေ်ပ�တယ,် depar- တစ်အချက်

အေသးစိတစ်ာေပများကိ� ture ။ အမ�နပ်ငြ်ဖစ်သည်
သသိသိာသာတိ�းတကလ်ာေသာ��င့သ်ံ�းစွဲသ�များ

သင�်ကားေရး��င့မ်�နမ်�နအ်တကွပ်ထမ ဦး ဆံ�းထ�တေ်ဝ

ရည�်�နး်အစားထိ�းဖိ�ေ့ပမယ့ေ်ရွးချယစ်ရာမ��ိပါလမိ့်မယ်

အသစ်��င့အ်တ�၎ငး်တိ�၏့အေဟာငး်ကိ�မိတ� �။ ဒါမဟ�တဘ်�း

အသစ်ထ�တေ်ဝဖိ�ေ့လးစားမ���င့အ်တ�အ�မဲစစ်မ�နတ်ဲ့
ေခတမ်မီေတာေ့သာဤအမျိ�းအစား��ိစာအ�ပ်များ

သ�တိ�စ့ငေ်ပ�သိ�ေ့ရာက�်�ိမီပင ်(ဥပမာ, အတငွး်
စာအ�ပ်��ငး်��ငး်လငး်လငး်အကျ�းခဲပ့စ��ပ�နက်စိ�တငွ်

တရားဝငထ်�တြ်ပနြ်ခငး်မြပ�မီပံ���ပ်ိထ�တေ်ြဝခငး်

EC-Biotech  panel ၏အစီရငခ်စံာ၊
Ing သန ့�်�ငး်အေပ�အခ�ျးတ�ငျထငဟ်ပ်သညမ်ဟ�တ်

Phytosanitary အစီအမံ (SPS)၊

၏လံ�လ့ဝီရိယ��င့စ်�းစားဟနတ်ညး်ြဖတမ်�များကိ�မ�ားယငွး်

စာအ�ပ်၏တိ�းတကေ်သာအစိတအ်ပိ�ငး်များကိ�ဆိ�လိ�သည်
ေယဘ�ယျအားြဖင့ဒ်မီ�ာြဖစ်ပျကပံ်�ရသည။်

Tomer Broude
ဥပေဒဌာန��င့ဌ်ာန
�ိ�ငင်တံကာဆကဆ်ေံရး,
ေဂျ��ဆလင၏်ဟဘီ��းတက�သိ�လ်
Email: tbroude@bezeqint.net

Doi: 10,1093 / ejil / chn018
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